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Srerkesztéség €s kiad6hivatal :
Timisoara, Belvéroes Str. & Lézér
Szerb-utca 2. szdm

KIADJA

DINNYES ARPAD

 MOZGOKONYVEK! KONYV-ES LAPKI
ADOVALLALATA
TIMISOARA, BELVAROS

Kéziratokat a szerkeszt&ség
nem ad vissza és névtelen le-
velekre nem valaszol,

Megjelenik minden
vasarnap.

ELOFIZETES! ARAK .

Fgész évre — 480 lei
Fél évre — 11— 1240 1ei
Negyed évre — — 120 lei
Egy hora , — .  — 40 lei

Egyes szam egész Romanidhan

10 lei, Bucurestiben 12 lei.

Jugoszléviaban 6 dinir, Cseh-

szlovakiaban 3 c. kerona, Bécs-
ben 3600 o. korona.

FOSZERKESZTO :
DINNYES ARPAD

Aprilisi drama.

A Kdvidr részére irta: Koka.
— J6 napot Csimpé ur. De ré-
ge? littam. Hol van 'a kedves ne-
je

— Fekszik.

— Gsak nem beteg?

— Ha azt betegségnek  lehet
nevezni, akkor csakugyan beteg.
— HAt mi baja?

— Ne is kérdezze .. Aprilis el-
sején a kerthen sétiltunk.  Este
volt. Hideg volt. A feleségemen
csak egy berliner kendé volt és
tgyre priiszkolt. Ez a tavasz! —
mondottuk egymdsra borulva ds
boldogok voltunk. s akkor &
“t akarta, hogy oleljem  meg,

fodott a libaim elé, mint egy kis
Serelmes macska €s ott  dorom-
bolt: «Ah dprilis! Aprilis!»
— Es maga is dorombolt?

o L\’Ie is kérdezze ..  Ahelyett,
aggy elvez}em volna a tavaszt, ugy
bizl?l; a leleséﬂgem akarta, a -« ri-
dolt;; Olkr(')k kozott, én arra gon-
fﬁlomm. aprilis! Most megtréfa-
5 :}z asszonyt ... En is lekupo-
kertin}m Ott "volt mellettiink a
il tcskend6, amilyennel™ az
e Iocsoljék. A vége éppen  a
“Z€mbe akadt ..,

& ﬂsne sirjon, beszéljen.
stone. o5 amikor szegény  asz-
,Zol;y fkltarta eléttem a szivét ..
_© leeskendSt adlam a kezébe.
il Orzaszt6! Es nem vette ész-

Nagyon
ta a tavasz. Mire aztin
artam mondani: aprilis! Ap-
T mAr késé volt ...

2 I\:()malga ezt csak nézte?
o gondom, hogy mir  kés6

“egény asszony, nagyon

SN el

elk:ihitmm vette észre.
azt ak
tiljg)

4 ribizlihokrok kozott. Es lekupo- -

i

|
i
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[skola Alapitvany.- Kolozsvari

FELELOS SZERKESZT®:

PAPP SABIN

megijedhetett a hideg vizsugartol,
mert nem ludott tobbé megvilni a
fecskend6tél, olyan goresosen szo-
rongatta.

Es a vizvezel¢k?

Nyitva volt!

Es az asszony?

Most szok8kut a kertben.
Es mit szo6l?

Nem tud szohoz jutni, mert
a sz4jabol jon a viz. De nagyon
szépen - jon.

—  Borzaszt6, milyen beteg le-
het az az asszony.

— Ha ezt betegségnek lehet ne-
vezni, akkor csakugyan @ecgészen
oda van.

— HAt miért nem zarja el a
vizvezetéket?

‘. Lassa, erre még nem is gon-
doltam. :

(=) =S S =
NAGYSZERUEN JATSZOTTA A
SZEREPET.

Egy ur egy szinészhez — aki
kitinGen jatszotta a  szerepct:

— Mondhatom, kedves miivész
ur, nagyszeriien jitszotta le a sze-
repét.

Szinész: Ha oly nagyszeriien is
vehelném fel a gazsimat.

Papp Béla.

==l O U=l
HALLATLAN CSODA.

A:: Képzeld, hallatlan
tortént a Vasutndl.

B.: Na és mi az a csoda?

A.: A helyi allomisra befutott

csoda

' a gyors s mikor kiment az #llo-

masrol, utdna jott egy tehervo-
nat és nem utkoéziek ossze.
Jani.

Ko6zponti Egyetemi Konyvtar

O EFiind:
O Funda

© "MUVESZETI SZERKESZTO:

SINKOVICH DEzZS0

Levél a szerkesztéhoz.

Mélyen tisztelt- Szerkeszté ur!

Mult ho6 kozepe tajan Kolozs-
vart jartam, mely alkalommal a
kolozsvéri ‘artistdk ‘szemrehanyas-
sal illettek, hogy egy kollegandjii-
ket «megblicceltem>» volna, habér
én csupan Ovatossaghol haszndl-
tam fel ‘a kedvez6 alkalmat, -a
mennyiben nem  akartam ; csorbat
ejteni egy régi jo kozmonddson. —
az eset a ‘kovetkezd:

Az egyik kolozsvari éjjeli fokal-:
ban megpillantottam egy feltiino-
en szép, elegins orosz tancosnot,
kit meglitni és elesabitani 500 lei
miive volt. (Mit sz6l majd a fele-
sége, ha ezt elolvassa? Szerk.) A
tovabbi részletekre nem  akarok
kiterjeszKedni. ' Hajnalban . feléb-
redtem, litom; hogy az orosz Kis-
Iany az igazak 4lmat alussza, én
zaj nélkiil felkellem s mivel  tu-
dom' magamrol, hogy olyan szora-
kozott . vagyok, mint cgy matézis
tanar, elfelejtettem az “igért = 500
leit az éjjeli szekrényre helyezni,

mikozben tivoztam a fentemlitett

régi kozmondasra hivatkozva, gon-
doltam («nem jo az alvé '~ orosz-
lant felébreszteni.)
Hat bunos vagyok én?
Maradiam kész hive:
Varadi Aladar,
az artatlansag apostola.
P. S. Azt a két ‘hatalmas - po-
font, amit ebben a pillanatban
kaptam a feleségemidl, — a  Kit
nem: vettem - észre, :hogy a ha-
tam mogott all, — személyesen fo-
gom atadni. ] 2
A fonti.

==l
TUDOM, HOGY MEGEMLEGET.
Férj: A cirkuszban a dijbirko-
z6val jol. elbantam. Ugy lefektet-
tem, hogy tudom megemleget.
NoO: Lasd, engem . nem tudszle-

fektetni bédr egyszer -ugy, . hogy
mecemlegesselek,

p- b
tia pentru Scoala - BCU Cluj-Napoc




MA MINDEN LEHET.

Az atya (a szomorkodé fidhoz): .
Ne busulj fiam, hogy megbuktil-a |
tiszti vizsgin. Veszek neked egy.

Agyut és ondllésitlak.

R

KIS PARBESZED

— lgaz.
— Miért? ,
— Csak ugy adtak! hkxztim a ﬂelB
ségemet,
— Ugy tudom: zsid6lényt vamél el.
— No igen, de egy zsid6 mir
nem volt nekik' elég elSkeld.

B e

KEDVES KAVIAR.

A kis. Kohn. bent il apja iro.
ddjiban és a lekszikiont bpngészi.
Egyszerre iodafordul ap:éhoz:

— Tati, mit, akarhat ez jelenteni?
Itt az 4l:

-_ Nu, hlz'oosan az a telefon-
SZém ‘ S

| Golya

KISERTETER:
Jénos: Tiszlelendd. ur, ma éj-

szaka, hogy a temetd mellett el-.

mentem, itt fusson ki a szemem,
ha egy ég6 gyertyit nem littam
a sirok folott.

Plébanos: No, no. Jénes, talda
részeg violtdl,

Janos: Mén buta beszéd ez, tisz-
telendd  atydm, mer’ ha részeg let-
tem volna, kett§t l4ttam vdna ng'y
hellett.

P»ﬁlty,

LSEBMETSZ0: VILAGNEZET
— Azt mondjik, hogy az id6
pénz. Na hat, akkior ¢n: szakitok

ogy Grdt maggmnnakl
Gy o 4 A

HUSVETI OROM.
Gizike boldogan ujsigolja Ma-
chnak:
' —Ez aztén 6rém. Oszkir egy
hatalmas piros tojast kiildott s
amikor felbontom, Reichenbach
féle mézeskalacs van benne. Ez
az Oszkir, ez az Oszkidr, ez az-
tén egy fiu!

Kolumbus 14261492

Sﬂerelem a d@bsméu Jegbarlangban

A “Kéviér* részére irta MEZEI GYULA {(Rimaszombat)

Bardtom, Rizibizy mérki, no-

i stlni akart, Nem azért; mintha
| valami nagyon, v'.igyodoit volna,
— Igaz, hogy kn,lgeresztelkbdtﬂfl :

a csalddi élet . [Oréomei utdan,

nem. Rizibizy mirki, nemes, bas

ritom, elvbél-gyitlolte a csalsdi
boldogsﬂgot mert — mint 6 fi-
noman mondani szokta — egy
inget legfoljebb csak kétszer
vesz magira. Tobbszor semmi-

esetre sem. Persze, ilyen elvek

mellett a mérki megesontoso-
dott agglegénnyé nétte ki magsit
de végul is kénytelen volt be-
adni a nyakat — a hitelezdi mi-
att. Az eddssdgainak  ren-
geteg. tomegétol. csak. egy ked-
vezd parti tudta mér kimenteni
és Rizibizy baritom. beadta a
kulcsot:

A legf6bb hitelezbje <~ a ka-
janképit Epstein bdcsi — héalds
orommel fogadta a mérki szén-
dékat.

— Mirki, 6n nemes jellem —
mondta ¢s érinkezésbe 1épett a
legjobb korokkel, amelyek meg-
felelé partit szolgéltathaltak a
mérki szdméra. Egy hét mulva
talalt egy kisasszonyt,
800.000 lei hozomanyt adott a
papéja és kulonosképpen sem-
mit azonkivill. Ugy értem ezt,
hegy a kisasszony nem volt
se pupos, se kancsal, se sinta,

s6t még multja se volt. Egész
vidim, szép ¢és  tisztességes

akinek

ledny volt.a Rizibizy mérkinak
szdnt ledny, aklt Lenéranak hiy-
tak.

Mikor a miérkinak bemulal- ‘
ik, nemes bardlom majd a foid.
re zuhant meglepetésében.

=Bz egy, talat peRent -
mondta a ndla szokatlan lelke-
sedésnek egy bizonyos emelke-
dett fokdn és el volt tokeélve,
hogy meghdditja a lednyt. Igen
am, csakhogy ez nem ment
olyan konnyen. Lenéra kisasz
szony, bdr.a mérki elékeld szér-
maz#sa meglehetdsen hatott red,
hideg maradt.

A miérki végigprobdlta a ho-
ditds magas iskol4jdt, de siker-
teleniil. Hidba, az id6 megkop-
tatja a legkival6bb kaszakove-
ket is, meg minden egyebet. £s
Lenéra kisasszony  gunyosan
nézte végig Rizibizy marki erdl-
kodéseit.

— Kegyed oreg nekem: —
mondta finom és még finomab-
ban mosolygott.

Rizibizy markit eclontotte a
dith. _

— Megillj, pipi, — gondolta
magdban — tuljérok én az esze
den.

Es tul is jart.. Elmentek alé
néra . kisasszony papéjdval k¥
rindulni a dobsinai jégbarlang’
ba. Télibundit vettek magukr?
és leszilltak a mélybe. Kisérte:
tiesen dideregtek a hidegben €
gyonyorkodtek azokban a ki-
lonleges ostobasdgokban, ame
lyeket a viz produkal, miker
meg van fagyva.

Egyszer azon vette magdt ¢
re a tArsasdg hogy Rizibiz!
marki eltimt. Es vele tint @
barlangi 6r lednya, aki fent csatr
lakozott. hozzdjuk, hogy magy®
ridzatokkal szolgdljon a jégvildg
csuddihoz. Elfantek mind a ket
ten és otthagytdk Lenéraékd

- egyedil.

- Hall6) miteldi orditorta &
tarsasdg szerteszéyjel de am

Iskola Alapitvany - Kolozsvari Koézponti Egyetemi Konyvtar © Fundatia pentru Scoala - BCU Cluj-Napoca.
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A GEPIRONO

A fonoki szoba kiparnazottmj-
taja mogott egy oOracskat toltott
el a megiresedett allasra ajanl.
Kozt gépirdnd, . . :

-~ Rendben van a dolog - mon-
dotta a f6nok. —- Ezenmel alkal-
mazom magat az iroddmban gép-
ironének.. Elsején beléphet. Fizel
tése havonta 3000 Lei lesz.

Az uj kisasszony halalkoddssal
kisszonte meg az  accepidldst.

Amikor elmenni készilt és mar
az ajténal volt, a fénok  uatany
SzOlt:

— Igaz .. Ezt majd elfelejtet-
tem ... Tud Maga gépirast is ...

e B e B et e [ e @ e @ e |~ 1} ]
KIVANCSISAG '

— Mi a fene van ott a sarkon,
hogy mindenki odaszalad? '

- Nines oft semmi a vildgoa,
Cde mindenki személyesen akar
megey6z6dni  réla, hioglv  csak-
ugyan semmi sincs.

Schon Margit
=l e O e e
BOK ‘

(Hatalmas vadgesztenyefa alatt).

Hiolgy: “El sem-hiszi kiedves dok
tor, mily kedves em!ékek fluznek
ehhez a vadgesatenyefahoz. .

Doktor (bdjos mogpliyal): Taldn
maga iiltette, nagysigios = asszo-
nyom?..,

SOl XXX

;:u::n::u—_:n:::u:::n::n:n::

EMLEKEK

A {{arsasagtan a bolgyek ifju-
Lkori emlikeikr 61 be z lget: ekl Egy
fiatal asszony szemyesitie szol:

Nekem semmimi sines ledny-
korombal, - ¢sak a két  kis  gver-
mexiem,

Schan Margit
eSS e SR e e W N W e
A GONDOS ANYA

Haliom a lanyaszakl viszonya
van a szobaurral. Mért nemy' mond
fol neki?

Micek? Errsl mar tadom,
gyermektelen:  ember. Ki
tudja; foilyen jon utdna.

hogty

Schon Margit



ki csak nem jelentekezeit. He-
Ivette impondlé tomorséggel
dormogott vissza a visszhang a
barlang szdz szdgletébdl.
Lenorack kétségbeestek  és
hallgattak. Arra a megdobben-
t6 ‘lehetéségre ‘gondoltak, hogy
a marki alatt leszakadt a jég
és a szegény fiu most mar ko-
csonydva fagyott. Lenéra mar
meg is akarta siratni és ‘éppen
a zsebkenddéjét kereste, mikor
kulonés nesz zavarta meg a
csendet. :
Soha nem hallott zajongis
volt ez: a legi¢lelmetesebb és
tegimponalébb  hangokbol 6sz-
szerova, amelyek valdsaggal 14z-
ba ejtették az idegeket. = Nem
akarok sokat teketéridzni: ez a
zaj szerelmi tilekedés zaja voil,
szerelmi séhajok €és cuppana-
soké... De milyven szerelmi: cup-
panasoké! Csak az 6skor ma-
mutjai ¢és trogloditdi szerethet-
tek igy. ekkora hévvel, ekkora
erdvel, ekkora lelkesedéssel.
Lenora és csaladja meghiuivol-
ten 4alltak a jégen és majd oda-
fagytak elragadtatasukban.

Ah sohajiotta a lenéra
papaja micsoda hév, micsoda

hév! :

A hang egyv oldalfulkébol j6itl.
Lenora kivancsian arrafelé sie-
tett ¢s egy kis nyildson keresz-
ta! benézett a falkébe. Amit oft
lathatott nagyon  elragadhatta,
mert osszecsapta a kezét €s visz-
szerohant a tarsasaghoz.

Abh, én kénnyelmit voltam
~mondta — mikor a marki ke-
7€l visszaulasitottam, mikor azt
mondtam neki, hogy oreg. Hal-
lottatok ezt a zajt: ez a zaj fia-
tal volt, vagy még a fiatalnal is
fiatalabb. ‘A mirkié leszek.

Ebben a pillanatban tunt fel
a fiulke fel6li oldalon Rizibizy
mirki kiss¢ megtort alakja. Mo-
solygott és mogotte faradtan ha-
ladt a leany.

: *

Eskiivé utani reggelen Lenora
asszony indignalodva nézett Ri-
zibizy, markira,

"“IS‘kOla Alapitvarly - Kolozsvari Kozponti Egyetemi Konyvtar © Fundatia pentru Scoald - BCU Cluj-Napoca.®

— Csalédtam onben — mond-
ta szigoruan - keservesen csa-
l6dtam. _

— Miért, cicim? — kérdezte
gyongéden oreg baridtom.

— Még kérdezi? Azutdn abar-
langi jelenet utan sokkal tobbet
képzeltem el onrdl, uram.

Rizibizy marki, éreg baratom,
felkacagott.

_— Jme, cicdim, latja mégis
gyoztem. Maga azt mondta ne-

B s B e 1§ e B ot @

P e e ™ ™

KAVIAR

kem, hogy oreg vagyok és erge |
én megliogadtam, hogy imponil-
ni fogok magdnak. Csak az g
baj, hogy a barlangban impo-
néltam, ahol pedig — a prospek
tus szerint -—  harmingeszoros
visszhang, amely a pisztolyls-
vést is ugy adja vissza, mintha .
dagyudorrenés volna.. Eri mosi
mar, angyalom? ;

Es Rizibizy baratom kajinuy
felkacagott. -

Zsarolasokban kellé gyakorlattal
rendelkez
timsdéligyndk
hasonlé szakmdban
foglalkozést keres!
Megkeresések ,Santa betyar* jel-

igére a kiaddhivatalba kéretnek.

Zsarolo
alhirlapirékat timsoéval
gydnyoriien végigmos
s Berson‘s lerakat rt

Kényvelének felvesziink
még egy zsaroid athirlapirét!
Timsoétigynokok eclényben.

: EIBENSUTZ é GRUN

bérkereskedok,
Timigoara, 1., Zapolya-u.

Részvétnyilvanitas.
Mély megilletédéssel vettem tu-
domisul “

Jolati B. Zoltan,

szeretett jobaritomnak a , Berson®
rt-tol valo kirugdsat. Fajdalmaban
egyiitt érzek vele, keseriiségében
0sztozomm.
WEINBERG MIKSA
valuta-kuli a ., Hermes" bankban.

konyveld.

Zsarold alhirlapiréknak
gydnybri ruhat csinalok,
melyen a timsé-lemosas nem fog.

GROSZ 1280, szabo,
Lloyd-sor, Gléria-uziet

Zsarold alhirlapirék
¢s nyugalmagott timséigynokok
bérét kéjesen lefejti

az ,BSTI LIL.OVD"
szerkesztbsége.

Barmily zsarolasi munkat
5 perc alatt elintéz
ily igyekben szdzalékos részesedés-
re tandcsot adok, szivességbdl haz-
hoz is jovok.
JélAti B. Zoltan
alhirlapirs, nyug. parafa- és timso-
{igyndk, jelenleg allds nélkiili zsa~

rol6, Timisoara, I, Jené hercege
utca 18, szam, i, em. balra,

Arcomra uj bért keresek,

mert mar lesiilt, nadragomra
; uj foltot kérek,

merta,,Berson‘‘ kirugott!

Joiati B. ZdMan
alhirlapiré, nyug. parafa- és timsé-
ilglyn(sk, jelenleg Allas nélkitli zsa-
rol6, Timisoara, 1., Jend herceg-

utea 18, szam, I, em. balra.

Tisztelettel értesitjiiik a n, & ki
zonséget, hogy Jolati B. Zoltan ur, ki
cégiinknél mint konyveld miikodik,
nem azonos azzal az Alhirlapiréval
akit az ,Fsti Lloyd" zsaroldsért lelep-
lezett s akit a ,,Berson® r-t. kirugott

EIBENSUTZ és GRUN,
bérkereskedok.

Tisztelettel értesitjitk a n. € ki-
zonséget, hogy az. az athirlapir6, akit
az ,Bsti Lloyd" zsaroldsért leleplezett
s akit mi sajat labunkkal kirugtunk,
igenis azonos.Jéléti B. Zoltan urral, aki
Eibensiitz ¢s Griin bérkereskedékndl

4wBERSON* lerakat r-t

s

Tisztelettel értesitjilk a n. é kb
zonséget, hogy ebbbl erre a’hétre elég.
JKAVIARY szerkesztésége:

cas—"

Tisztelettel kérem an. ¢ kedve
LKaviar® foszerkeszté urat, ne irjo"
r6lam tobbet, mert a guta megiil.
JOLATI B. ZOLTAN
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Aranyxus tben éltem vidéman,

Muzsike volt ez életem,

" Nekem t61t5tt pezegdt a pincér

A diridés vig éjeken,

Az ajkaim égtek a 14zt61,
Szemem sbtét volt, mint 2 bin,
Csak hajnalban jutott eszembe,

Hogy ifjusédgonm tovatiin.

Engedd meg, hogy veled maradjak,
Hogy rossz lany t6bbé ne legyek,
Hogy felvegyem a kartonbliuzom
'8 a kis batiszt kétényemet,
Hogy aranyhajam koszoruba
Késsem, mint régen azeldtt —
Mikor a templomba elmentiink
Minden vasédrnap délelétt

Jirtam Nizzédban ciprusok kozt,
Spanyol grand csékolta hajam,
Montecarléban én voltam &
Legcsillogbbb, leggzebb arany,

£ »
-

g

Engedd meg, hogy veled maradjak,
Hogy rossez l4ny tObbé ne legyek,
Hogy felvegyem a kartonbluzonm

S a kis batiszt kbtenyemet,
. Hogy aranyha;am koszoruba
Kossem, mint régen azeldtt —
Mikor a templomba elmentiink
Minden vagérnap délelbtt.

A multb6l semmisemmaradt meg,
A vihar lassan elpihen,
Bgy-két szdl fehér 1iliomnak
Ugy tudnma Oriilni szivem,
Mir tudok éjszakae aludni

| 8 az 41mom tiszta, nem ledér

| B reggel az ablakomon mindig
Két szerelmes galamb regél.

Engedd meg, hogy veled maradjak,
Hogy rossz l4ny t0bbé ne legyek,
Hogy felvegyem a kartonbluzom

S a kis batiszt kotényemst,

Kiradlyndé voltam akfigierre Hogy aranyhajam koszoruba
bolyongtar k6borolam én, \ Kossem, mint régen azelltt —
Csak Noémi még sohd@l voltam Mikor a templombs elmentiink

A réozads Senki szi

¥ - Sal ﬁ‘t oIlé T

hek hosszabh i@&lg vesziegelni s
18y az utazs_egy Ricsit unalmas;
4 pétkoesikon’ mozikat fognak be-
bel‘endez.ﬁetm ‘ahol' csupa, a vil-

hak ‘a2 visznon leperegtetni. .
& burleszkeken nem kitomdtt bi-
‘bukat fog a villamos elgizolni, ha-

Nem eleven, hus: és vérbél valé’

]lfr Okelgket. A tarruls.’rgos Lepek
e020tt lithat6 lesz az a hatalmas
Melddaru, mely egy  egyszerd

\
¥ j gombuyomidsra

. 5', a koziakedéqt

?;‘v\rhogy mégis mozog — a villamos x

N

- 'ﬁkéthaték lesznek a poétkoesi ka- .
5 la%, akik a filledbe valé fu-

i tyu

a1110$sal kapcsalatos dolgokat fog-

Minden vasarnap délelbtt.
HARGITAI TIHAMER

elképzelhetetlen Léathatok lesznek a fdkalauzok,
magassagba emeli a tarifat. . akik azt fogjdk kérdezni a kalau-.
Tudthato lesz a kézlekedési bi- | zoktél; hat anmnak a széke nimek

mely folyton tori a fejét, ‘ kilukasztotta-e mar?

~

gyvan lchetne meg 3av1tan1 A legutolsé kép mindig  apo-
thézis lesz, ahol lathatdk lesznek

Lathat6 lesz a vezérigazgato ur, ﬂ a megholdogultak akik az wtébbi
aki éppen nevet -a kozonségen, id6ben, a villamos jévoltibdl, a
mert az villamoson, 6 pedig au- | menybe jutottak. !
tén jar. Legszenzécxésabb kép ‘ - Golya.
lesz, mely azt fogja bemutatni, AZ IDEGES EMBER

— Nézze, én bevaliom: Iagyon
télénk vagyok. Mikor a wildgra
! jottem, mAr aklor idegessé teit
helyett — méshovd fognak | az egyedullét gondo'ata, hit iker-

nn nek szilettem.

Lathatok lesznek a szitdva lu-
kqsﬁMLbérktck amelyeknek a ko-
zepe 2 nmappal a hé vége elott
kiesﬂl‘ az agyonlukasztistél

1
\

persze a moziban, lepedén.

Schon Marg;t ‘

KEDVES KAVIAR!

Az 6ras haldoklik ¢s eszmélet-
leniil fekszik az Agyban, Mikor a
fiai ezt meglatjak, odamennek a
szekrényhez, kiveszik az ottlévo
6rdkat ¢s kezdik elosztani. A
beteg magihoz tér ¢és meglitja,

‘f  Néﬁsﬁeru Regények“

fegujabb szdma Forré Pal:

. yHalkulo vagyak" cimii re-
génye. Ara 12 lei, Megren-
delhiets a ,Brasséi Lapok"

E konyvosztalyanal, Brassoban
sl titn i

hogy a fiai mit cselekszenek.
(xyen%‘ elhald hangon igy szolt:

‘ink, az én oriim meg van-
1 nak szamidlva,

. - Iskola Alapitvany - Kolozsvari Kozponti Egyetemi Konyvtar © Fundatia pentru Scoald - BCU Cluj-Napoca.
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KAVIAR

A MEGELEVENEDETT KEP.

A »Kaviar« részére irta: Sextus.

L

Barnabds belestipedtegy o-ne-
met karosszékbe.
A—4—4 - mondta ked¢-
lyesen — unalmas az élet. Na-
gyon unalmas. Valami né kelle-
ne. De nem olyan cingar, ide-
ges, modern né, amilyenekhez
eddig volt szerencsém. Valami
6s né kellene, amilyenek  Os-
anydink voltak. Nagyszertt nék
voltak azok...

Barnabds folnézett a falra. A
falon 1l6gott két kép. Az egyik

kép Lokody Teofilt abrazolta, |

a csaldd egyik 6sét, a masik

- kép Barnabds  uknagynénijét
Zsuzsdnna asszonyt, aki szintén
hathatésan  munkélkodoit a
csalad megalapitdsin. A csa-
l4di kroénika szerint éppen ti-
zenkétszer csalta meg az urid..
Ennyirdl tudott a csalddi  kro-
nika. Hat még amirdél nem tu-
dott!

Lokédy Barnabéds még jobban
belesuppedt az oreg faragott ka-
rossz¢kbe és érdeklddve nézte
Zsuzsdnna asszony arcképet a
falon. Megjegyzendd, volt is
azon néznivald elég! A fest-
mény a 16-ik szhzad festSi vi-
seletében Abrazolta Zsuzsinna
asszonyt. A fehér, csipkés fej-
kendd alol Tizianvoros haj kun-
korodott el6, mig az arc és a
nyak Rubens-szert, gdémbdlyi
huspérndkat mutatott. A vira-
gos selyemruha karcsu derék-
ban préselédott ossze, szinte
folnyomva a kovér kebleket, a
melyek szabadon voltak, majid-
nem a roézsaszini bimbokig,
mint két foldagadt gyongyhiz-
fényu, csabitéan fehér halom
A karcsu derékon alul

lyeket irigyen takart el a vak-

merden széles szoknya..
Lokody Barnabas nézte,

kaig nézte Zsuzsdnna asszony

B0~

| képét. Egész addig. amig kap-

razni nem kezdett a szeme. Ak-
kor lehunyta egy- percig.

I1.

Mikor ujra felnyitotta a sze-
mét, majdnem leescit a székrol
bamulatiban. A rama tres voil
a falon, Zsuzsdnna asszony pe-
dig ott 4llt elevenen elbtte.

— Na, mért vagy ugy meg-
ijedve, Barnabas? — kérdeztc

Zsuzsinna asSzony.

— Bocsanat, de ez mégis fur-
csa dolog kissé — mondta Bar-
nabas. :

— Egyéltaliban nem furesa
— mosolygott Zsuzsénna asz-
szony - hisz tudbhatod a csaléadi
kronikabdl is, hogy vildgéletem-
ben nyugtalan volt a vérem,
meguntam ott font a keretben.
Es egy kissé udvariasabb is le-
hetnél hozzam, hallod?

— Ja, ugy — mondta Barna-
bés és valami derengeni kezdell
a fejében -— hat, azt hiszem,
a viszontlatds 6romére megesc-
kolhatjuk egymdst. ,

— En is azt hiszem — neve-
tett Zsuzsdnna asszony és gyeli-

egyszerre ¢érezte, hogy tiizes
forrésag zuhog végig a testében.
A Kkarjaival, mint a vaskapcsok-
/kal szorltofta magahoz az asz-
szonyt.

— Most el sem eresztelek egy- |
hamar, Zsuzsanna — suttogta,

Zsuzs{mna asszony csak mo-

solygott szeliden:

i
i
!
|

| — ahogy én.a csaladi kr(’nik‘

!
|
!
)
|
i
i
|
3
|
{
j
i
i

j modtam

§ itt
géden Barnabds magéhoz olcite | ASS208Y elevener lett volna 1

nagynénjét és megesokolta. Es/

‘Pu}ukd' Mondyas smmpléﬂ

-~ Nem — lihegte Barnabis
- most az enyém vagy.
Zsuzshnna _assgony még egy
percig ellenkezett, aztdn 4tfouta
a gombolya karjaival Barmabids
nyakit és megaddéan hajtotta a
valldra a fejét.
— Te édes! — sugta bagyad-
tan a falébe — 2 tied vagyok.
Barnabds Mzas izgalom futolt
keresztil. Percekig tarté ole-

léssel  szoritofta magihoz az
asszonyt. Aztdn kissé pihent.

Aztan megint magéhoz akarta
olelni Zsuzsannat. De ebben a
pillanatbanZsuzsduna asszony
kisiklott a kezei kozil és
egvetien 1épéssel

_ 111 :
belépett a raméba. Megint moz-
dulatlanul és élettelenil mosoly-
gott a képen. 8

Barnabéds bamulval]
kamgszékbe Nem

xo;t

Zﬂuzsm&a‘ assmnyv

i qﬁoﬁ wcmL \zlmodiﬂm

volna 4z egészcef? = ‘ﬁormogtb
Barnabiﬂ, — @soddtkozva dor-
zsoite ~a- s‘zéﬁl{t Néhﬁny pilla-
natig “gondotkozott, aztdn’ igy
scolt ‘maghhoz: ' .

— Agzi hiszém, mégls csak ale
Mert, ha Zsuzsinnd

b6l ismerem ; — aligha @1

volna be ennyivel' i it

IDILL.. : k.
(Egy erdfiszélen a fubem)

A fin (szaval): Mi kék.
A né (kmbev@ ne affektél-‘:fl

f

ismét — Eressz el Barnabis... -kér- b ; Bwﬂm

nagy domborulatok voltak, me- 1ek... Lo T ‘ ;
Balkanlmporf-’i eport R o, |
g5, R, D, Tumsoara Gyarm: i& - .

a an- 8 pex vegylechnikai és texf“’

Balkan Impex. A B C code 6 the edition. - Telefon: iroda 366, raktdr 600, expedicio

Iskola Alapitvany - Kolozsvari Kdzponti Egyetemi Konyvtar © Fundatia pentru Scoala - BCU Cluj-Napoca.
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A Iegktsebb crpo és ¢ a
legnagyobb papucs.

— TYzgalmas torténet.
oy :

A fardéhely  apraja-nagyja
csodalta a dusgazdag, nagyldbon
616 dr. Hullamvolgyiné paranyi,
kis labat. Egészen apré cipdket
hordoti.

A strandon, a fiard6ben min-
denki az & l4bat nézte. A 1a-
bacska, mint egy ldbaska, ugy
megfozte az embereket. A fur-
déhely humoristija, Stiglic ur.
sohase mulasztoita el megje-
gyerni:

— Madartalpa van, akércsak
nekem. Csakhogy nem lud-, ha-
nem kolibritalpa.

o7

-

jyixbox Janos' tornatanar ur-
nak birtokaban volt a vilagleg-
nagyobb par cipéje. Es ez a cipo
még mindig sziiknek bizonyull
a tanfr ur labai szamara: A ta-
nar ur sokat tornaszott ¢és so-
kat evett. Virslit tormaval. Nem
lehet tudni, a tormétél vagy a
ternatol, de a 1dba nagyon meg-
nyult.. De az arca is megnyuil.
mikor egyszer Hullimvolgyine
keményen . raszoll:

Mit ‘labatlankodik mindig
kériiiotlem!
Szegény Bixbox. Mar ahogy

az 0 labaval labatlankodni le-
het. Szegény Bixbox. Haldlosan
beleszeretett a doktorné Kis bi-
biba, ¥s ebbél a .szerelembdi
nem jis tudott kildbolni.

e
D,

Ne kivand maéas feleséged,
r‘qpndja a biblia. De Bixbox ¢
béles tanitdst nem kovette. A
SZf?]) doktornét ezzel szemben
Mindenivé kovette. A Lobl-Iéle
Yendéglében étkeztek és az Er-
Zsébet-szdllodaban volt a laka-
suk, Es a vendéglében is, a szdl-
16ban jg i6) laktak. A doktorné
S20bdja a foldszinten volt, @ ta-
DAr uré az elsé emeleten. Biv-

OX esténként sokszor lelepéd-

ot és megallt imddottja ajtaja

Iskola Alapitvany - Kolozsvari Kozponti Egyetemi Konyvtar © Fundatia pentru-Scoala - BCU Cluj

elétt és nézte, nézte az ajtg clé
kirakott kis cipdket.

Es nagyokat séhajtott. Bele

‘az ajtéba. De az ajtot ez egyal-
- talAn nem hatotta meg. Persze,
‘hiszen fabél voit.

4.

A doktorné ezzel szemben neni
volt fabal.

a3
Lt

Bixbox délceg fiu volt, deigen
ostoba. A né viszont igen okos
és intelligens. Es a kozmondis
igaznak bizonyult. Az okos en-

gedett. Egyre tobbet engedett.
g
Unalmas este.. Az es6  szi-

t4lt, Bixbox szerclmes versekbol
citalt és szornylu hévvel kapa-
citalt. Aztan igy konyorgott:
- Ma éjjel... ugv-€n

Seoha... soha...

Az én szobamba...
emelet tizenot.
o Sahan ' sohat
Vagy jojjek mkahh mao\v
foldszint harom?..
Soha... soha...

A fanar a doktorné
hajolt és ugy suttogolt.
tornd azonban hajthatatlan ma-
radt.

El=6

hagz

7
I'¢l6ra mulva sikeriilt megia-
lalni az arany kozéputat. Ez a
nemes fémbol készull kozé yul
v 11 em. 25, szobdhoz vezetett,
mel};(w a tanAr ur egy estére
bérelt ki, Mert a doktorné szem-

¢remérgete élénken  tillakozotl
velna az ellen, hogy 0 idegen
fértic fogadjon éjjel lakdsan,

avagy garzonlakasba menjen. De
egy kozombos 6s kozosen hé-
relt szoba, Az m4s.

Este tiz 6rakor mind a kettod
elbucsuzott a tarsasagléi és
szobdjaba vonult. Tiz 6ra utin
ot perccel kiraktik a szobdjuk
clé a cipéiket, ugy, hogy-a szil-
loda népe lathatta, hogy mar
aludni tértek. Tizenegy orakor
nesztelenil felsieitek a mAsodik
emeletre. »Nesztelenil.« >N«
vel és nem »me-vel. Féltizen-

fuléhez |
A dok-

szallodaban,

kettdkor aztin sme-vel és nem
me-vel... (eh, de mit izgassuk
a kedélyeket)... :

8.

Tizenegy ora tajban egy fia-
talember ment el a foldszinti
folyoson. Hullamvolgyiné aj-
taja el6tt megillt egy perere.

— Milyen j6 hecc volna, —
gondolta, — ha én ezt a pici
kis cip6t felvinném Bixbox 6rids
cipdi mellé. :

Tic perc mulva mir egymds
mellett diszlett a kis harmine-
kettes ndi, meg az oreg otvenes
férficip6. Es lassan-lassan nagy.
csoportosulds tamadt az  ajto
elétt... Mindenuvé elterjedt a
hir, hogy a doktorné meg a Bix-
box tanAr.. Nem -hiszi?.. Néz-
ze meg a tandr szobdja el6tt...

Az éjféli vonattal pedig, —
mit tesz isten, - dr. Hulldm-
volgvi érkezett meg. M4r a pa-
lyaudvarnal meghallotta a fir-
déhely legfrissebb pletykajat.
Vért szomjazva jelent meg a
fel, egvenesen a ta-
nar ur elsbéemeleti- ajtaja elé.

— Egy széket teszek az: ajto
elé, egész ¢jjel itt virrasztok
¢s azi, aki reggel eldszor Kilép
a szob#bol, lelovom, - ~.i_g‘s~‘. ha-
tarozott a doktor ur.

9.

Reggel aztan hidba vart, lé-
lek' se jelentkezeti. Lakatost ho-

zatott, betorette az ajtot. Meg-
dobbenve latta, hogy a szoba

ures. Szegény Hullamvolgyi, —
kirél mindjart torténetem ele-
jén megjegyeztem volna, hogy
kissé hilye, ha nem tartoznék
némi udvariassiggal sajat mit-
veim hdseivel szemben., — le-
rohant a feleségéhez. Az asz-
szonv édesen aludt = foldszinti
szobajaban.

\hsnap aztan jelentkezett az

§ tektw-sorozat“

legtuabb szamai Maurice
Leblanc:, Az olajlﬁmp 8 G,
¢érdekfeszité regénye. ?&ra 12
oy PRl Mcgrendelheté’u a ,Brassoi
E Lapok" kdnyvo&.zté]yan'il Brassé

WWW

-Napoca.



A “KAVIAR*
KOMOLY HIREL.

— Tél a tavaszban. Winter  8i-
mon ma, vezette oltarhoz Frih-
ling Etelkat. .

— Személyi hirek. A torok ka-
lifa, a perzsa sah és a gorog ki-
r.ﬂy ma a német csiszar latoga-
~ tasara Doornba érkeztek és ad-

-dig maradnak egyiitt, mig a min-
- j¢ nem lesz teljes.

.. — Olesobb lett a villamos. | A
" villamostarsasag igazgatosiga nem
900, csak 180 szizalékkal dragitot-
ta egvelorb a bérlettarifat.

— A «Kdvidr» mazlija. Groész
1zs6, Bem Aroli Bey, Jolithy B.
Zoltan stb. egy-egy, ¢vre eldfizet-
tek a Kaviarra.

— Ujitas a parlamentben. A par-
ment elndksége ezentul az interpel-
laciés napokra zarorameghosszab-
bitast fog kérni €s a karzat 1ito-
gatoitol qu}ml adot fog szedni.

— A Begdh'l ugrott. Ma  dél-
ben egy uri ember kulsejii egyén
beugrott a Begidba. (Gsonakon “th-
na eveztek, hogy kimentsék, de
az illeté odakialtott mentsihez:

— Ne faradjanak uraim, nem-
sokara meg lesz a kulfoldi kol-
cson és akkor ugyis mindnyajan
kint leszunk a wvizbdl

— A foglalkozds atka. Csibuk
Jonds trafikos ma rajtakapta a
feleségét, mikor egy wurral trafi-
kalt.
y Allat az emberben. Honig
Moric péntek este vacsorira meg-
evett Lgy sult csirkét.

— Csunya udvariatiansag. A
szmhu elott egv autod eliitott egy
holgyet anélkiil. hogy pardont
mondott volna, tovabb ment.

— Forgalmi akadaly. Temesva-
ron. Tegnap délben Reiter Erné
at akart menni a Kossuth-téri ko-
zin. A koz felénél, szembejott ve-
le egy autd, az auté Reiter térfo-
gata miatt nem tudott kitérni, ugy
kénytelen volt megm'u'adnl dsi

vallasan.

— Nagyszerit ajéndék. Sporol-
jon, hogy megvehesse a «Kaviars
szamat — idealjdnak.

Riporter.
=S w e Ve S e RS e o
A KONYHABAN

A nagységa: Hallja Mari, kivolt
az a Katona fegnap este kint a
konyhdban?

Mari: O kérem, a foldim, a
Janos.

A ‘nagysaga: Ugy? A {oldije?
Hat a¢ cipéjét miért vetelte le?

Mari: = Hogy megstoppoljam - a
harisnyajat, kezét csokolom!

Schagn Margit

e i

i
|
|
|

HUSVET* HF_TFdJEN

ommfz Az Udmar
—Nahallod: ApyusRan, eab per:
Ree foani-aza 1t ab!
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KANES

az ismerds is, aki a cipoket tré-
f4bol egymds mellé rakta.

A misodik emelet titka orok
titok maradt. Es Hulldmvolgyi
soha tobbé nem kételkedett neje
hilségében és ugy tisztelte,
imddta nejét, hogy minden 6ha-
jinak, szavanak, intésének tiis-
tént elegel tett.

10.

Hulldmvolgyiné tehdt nem-
csak a vilig legkisebb cipdjél
mondhatja a magdénak, hanem
legnagyobb papucsit is.

(es—em.)

A szalmaizvegy kalandja.
A "Kéviar* szamare irta: —an—dor.
)

Tirelmetlenil jarkalt fol-alé
Szinhéiz elétt, ahol hasonlé cél«
Zattal még néhdny mas ur is 6don-
gott. Végre folvirrad a boldogsAgos
pere: jolt az angyal. Sajnos, nem
tgyedul, egy baratnéje kisérte. Ma-
n6 hédolatteljesen megemelte  a
kalapjat és bemutatkozott.

— Orvendek -— mondta a mo-
.lett széke — nevem Ilka, ez meg
A baritném Ella. Nem haragszik
ugy-e, hogy elhoztam magammal,
nagyon szeretjiik egymdst ¢s min-
dig E%ylitt vagyunk.

o Részemrdl a szerencse  —
Sffé“ Mané — mert remélem, hogy
gogadj.ék a me%hivésomat és
elem vacsordzna ?

— Hogyne! — mondta llka  az
Zinte meggy6z6dés hangjan.

e De hovi megyink? — kér-
sglzm Ella leplezetlen érdeklsdés-

Mané elgondolkozott. Ugyanis
Nyilv4 art a holgyekkel a  nagy
lal{iVanossé el6tt mutatkozni. Va-
Skét Mmeglathatnd és elarulhatna
et ODagysiganak, amibél fol-
ma nglllall:ellemetlenségek szAr-

ds

Zng

habogudlék mit — mondta némi
lahov.as utin — menjink be va-
helyy a4 virosba, e finom
meseﬁf) ,ﬁzeparéba. Az a legkelle-
su% ;‘((’llgyeknek nem volt kifoga-
hamp. olog ellen és Mané = csak-
Ditette . 1c840S gummitalpun  ro-
@ ! holgyeket egy eldkels ho-
ettt S‘,‘.tsif’ bejarata’ elé. Becson-
@ kil Olét folyoson  vonultak
incérekSZOQélg felé, mikozben a
i, o, S0z€kenyen hajlongtak.
aki ' Yron ritka“az az ember,
tint, " “Old> helyett ink4bb  a
lapfjg * 101 elzéirt helyiséget vA-

a4 | szemiien.

Mané6 a két hélg§yel bevonult
egy kellemes kis kilonszobdba és
pazar vacsoridt rendelt. Természe-
tesen pezsgbével. A két holgy ugy
evell, mint két kedves kis far-
kas, aki napok ota koplalt. Ma-
n6 boldogan nézte Sket és vacsora
alatt  igyekezett szellemesen cse-
vegni. A két 'holgy mérsékelten fe-
lelt és kevésbé mérsékelten ivott.
Hala ennek a ténynek, vacsora
utdn mar mindhdrman kissé 1r6-
zsds szinben lattdk a vildgot.

— Le kell vetnem a fiizomet
— mondta Ella — kiilonben meg-
pukkadok ...

'— Ugyanaz habbal — mondta
Ilka, akit6l, — mint e Kijelentés-
bél is litszik — nem lehetett bi-
zonyos bohémséget elvitatni.

— Hat vessék le! — inditva-
nyozta Mané lelkesiilten.

— De maga idenéz!

— Nem nézek oda!

— Becsiilelszaviara?

— Ha mondom!

— Hét jo! De el kell fordulnia....

Mané folkelt és a sarokha ment.
A sarokban egy tikor volt. Mané
a ‘tikkorbe nézett. Eredelileg johi-
Azért, hogy elolvassa
azokat a jelmondatokat és vallo=
mésokat, amelyek a tikor ilivegé-
be voltak karcolva.

«Itt voltam Irénnel» — «Lajos,
Laura» — «Szeretlek Aladar» és

egy¢b hamis megjegyzések kacér-
kodtak onnan vele.

A tikor azonban egyebet is mu-
tatott. A két lany rozsas  vallat
¢s keblét. Manoé kedvtelve legel-
tette a szemét a kellemes
litvanyon és mint  valamikor
Pokayné, azon tépelddott:

— Melyiket szeretem? Melyiket
véalagszam?

Alapjiban mindegy volt neki.
Es amikor a holgyek odakialtottak
neki, hogy mar megfordulhat, az-
zal  a nyugodt ontudattal forduli
meg, hogy a mai napja semmieset-
re sem fog kdrbaveszni. Eddig
mindig csak egy holggyel kisérle-
tezet, mostt egyszerre ketté is
kindlja neki a gyonyorok serlegét.
Vagy az egyik vagy a masik majd
csak boldogitani fogja.

A holgyek megszabadulvin a fi-
z6t6l, fokozott vidamsdggal foly-
tattdk az ivast. Végre mind a ket-

ten a pamlagra roskadtak és be+

hunyt szemmel fekidtek egymds

mellett.

. — Most kellene kozbelépnem —
elmélkedett Mané — most Kkelle-
ne vdalasztanom a ketté  kozil.
De melyiket vilasszam?

Megfontoltan, elmélyiilve iilt le
a pamlag szélére a leinyok mel-
16, észre sem vették, hogy jelen
van. Szorosan @atolelték  egymadst
és csokolni kezdték egymist.

— Edes Ilkam!

— Edes Ellim!

Ezt suttogtdk lagyan, mialatt
Mané meghatottan nézte Oket.

— Hogy szeretik egymast —

mondta magaban. — Igazin szo-
Katlan, hogy ezen a palyan ilyen
Oszinte rokonszenv fejlodjék = ki
két kolléga kozott ... ‘

Es az elérzékenyulést6l csak-
nem konnyezni kezdett. Azonban
idejekordn az eszébe jutott, hogy
ilyenkor sirni legaldbb is idGsze-
rutlen dolog.  Sokkal tidvosebb
lesz, ha a két holggyel szemben
attér a cselekvés mezejére. Vég-
re most mar két éra 6ta van ve-
lik egyult és mindez ideig elmés
csevegésen kivil a legkisebb bi-
zalmaskod:st sem engedte meg ma-
iganak. Odahajolt tehdt a két le-
any folé és abban a pillanatban,
amikor kettéjiilk ajka ismét taldl-
kozott, 6 is kozbefurakodoit a
maga szdjaval, ugy hogy egyszerre
csokolta meg mind a kettot.

I szokatlan és még sohasem ta-
pasztalt miélvezet Skoét Manot
rendkiviil folderitette. A két le-
any kevésbbé latszolt a csokolod-
zisnak ezt a modjat méltanyolni,
amit azzal is sejttettek, hogy fol-
ugrottak a pamlagrol.

— Gyeriink haza! — mondta

L 11ka.

Vagy talin azért kivankoztak mar
haza, hogy' tartalmasabb gyo-
nyoroknek engedhessék 4t magu-
kat? Ez sines kizdarva. Mané, a
maga részérél inkabb az utébbit
hitte. 6s ezen az alapon boldo-
dogan fizette ki a vacsor#t és bol-
dogan iltette be' a két n6t  egy
gyvorsan el6hivolt kocsiba.

A kocsiban elhatarozta, hogy
IlkA4t fogja szerelmével kitiintetni.
Végre is, Ilka volt az, akit a szin-
hézban «kiszemell» maginak. Ella
csak uldlag csoppent bele a tar-
sasfigba.

— El16bb a baratngjét . visszik
haza — mondta tehat gyongéden
Ilkénak.

— Tessék '~ kérdezte ez cso-
dalkozva.

— No igen ... El6bb hazavissziik
Ot, azutén én elkisérem magat ...

=.De.amiegyitt . lakunk! . —
mondta Ilka.

— Annil jobb! — szo6lt Mané, a
kinek eszébe jutott az  eldbbi
dupla cs6k és aki ezen az alapon
egyéb dupla gyonyoroket is re-
mélt.

(Folytatjuk.)

===
BRAUN aranymiives, oras és ekszerész

Jozsefvaros, Kiittl-tér, Elvallal minden-
nemii uj munkat, valamint javitdsokat a
legjutdnyosabb arban eszkozol. Nagy
valaszték kinaeziist tirgyakban. Tort
aranyat €s ezifstot magas drban vasarol

a MIA KREM

szdmdra van fen-
« tartva, amely
dr. Kovacs
Eyégyszertaira-
an, Temesvar-
Gydrvaros kaphaté, de a hirdetést nem

kozoljilk, mert mindenki tudja, ho%y a
MIA KREM-nek nem kell rekl4m.
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JO SZEM

-- Lattad azt a holgyet, aki az
imént szembe jott velink?

— Azt, akin structollas Kalap,
fehér hod, testhez All6 Kadt, csip-
kés szoknya, sarga cipé és nyilas
harisnya volt? .

—Azt) azt.

— Lattam, de nem néztem meg
jobban, !
Schign Margit

Kanditen- und
Chokolade La-

Milm
5 l an“ ger. Timisoara

Josefstadt, Bulevardul Berthelot 13.

Gyéro. FS-u. 32.

“KURIR“

hirlap- és kényvterjesztd
vallalat

o

Elvallal a vilag
osszes lapjaira
elofizetéseket és
hirdetéseket.

o

Subotican (Szabadkén).

Klug Istvan

%ép- €és malomépitészi vaallalat
imisoara-Fabrica, Str. Tei Crai

GYARVAROS Harom kiraly-utca 26 sz.

Schweska Rezsé
Belvaros, Jen6 herceg-utca 3. sz.
Legszebb és legmoder-
nebb kivitelben. mérsékelt aron

készit ferfi és néi cipdket.

Lloyd-kdvéhiz
az elitkozonség talalkozohelye.

Els6rendii bel- és kiilfsldi italok.
Hideg biiffé. Sajat cukrazda. Kii-

]

16n termek tarsasdigok részére, |

Talajdonos: Kemény Béla.
»y BANATUL*

Szallitdsi €és vamoldsi iroda. Ioan
St. Radulescu. Vama - Timisoara

Elfogadok minder;féle vimiigyletet,
hidnyokért felelek, \drukat legponto-
sabban elvamolok. Gyors elintézés,

Autévilagitasi berendezések,
gyujté €és mindennemii villany-
gépek tekercselése és javitdsa
gyorsan és pontosan késziil

Goldsmann Rudolf |

elektrétechnikai vallalatanal. |
Timigoara. . Zapolya ucca 4. sz :
(Bejarat a Griselini uccabél. |

“VICTORIA*

butorgyar Timisioara,
Gydruvdros, Muzsay-utca 25. szdm.

Palicsko Antal és Tarsa.

Gyadrt: legmodernebb amerikai iroda-

berendezéseket és mindennemii mii-

burorokat. Hdls-, ebédlo-, uri-. ledny-
szoba- és konyha-berendezések.

“COWAY*

FEHERNEMUGYAR TIMISOARA,
1L, HAROM KIRALY-UTCA 7.
Divatos szines zefir és félselyem,
nydriingek,alsonadrigok, pizsamék-
elegdns szabdssal, gyorsan €s pon
tosan készlilnek,

Tegyen egy proba-rendelést!
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~ KAVIAR

N

NAathanal
a Kaiser Borax 6blités
biztosan hat,
azonnali kénnyllés |

mos, fest, tisztit ol-

AR v A csén és a legjobban.

Timisoara-Jézsefvaros, Bem-utca 20 sz.

Vasaros And ras

autégarage
[imigoara, 1V., Hunyadi-ut 50 sz.
Teljesen uj és keveset haszndlt
auték raktaron. Motorkerékpérok.
Alkatrészek. Gummik. Inditckészir
lék (magnes) és karburator javitas
Miiszaki miihely. Auték szakszeri
javitasa. Barmilyen alkatrész gyar-
tdsa. Legmodernebb' karosszéridk
és radiotorok gyartasa

Timisoara, IV., Strada Gazi No. 18—0.
Telefon: 934, Alland6an raktaron tart
cseréptéglat kicsinyben és nagyban!!

“DANUBIA

csokolddé- és cukorkagyar
Bul. Carol (Hunyadi-ut) 14.
Telefon-szam: 13-21 és 13-22.

Telefon 67. Telefon 67.

Nagy Testvérek

miiszaki vallalata
Timisoara, Str. Eugen de Savoy¢

(Jen6 herceg-u.) 1. sz.
Elvallal, villanyvilagitds és vizve:
zetéki berendezések szerelését, V&
lamint javitdsat, tovabba minden
nemil mii- és épliletlakatos-mutt
kakat. — Javitisokat pontosad
és jutanyos drak mellett eszk0z0

Rosenfeld Henrik

villannyal berendezett tiizifaaprité-t€1c?
Treisz zsombolyai téglagy¥
: képvisel6je

KrauserBélaFisl

¢
butorgyar, Timisoara-]ézsefvaros, rs"%
Carol. Alapittatott 1888-ban. Tel.
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Timigoara-Temesvar, Il. Fabrik Piata Traian

"TUNGSRAM kombinalt fali és asz-

tali telefonja (Type 1924)

AL ik

Minden szakiizletben kaphaté.,

Temes! Agrdr Takarékpenziar R.-T., Temesvar

Teleton: 6, 14—66, 16—74, 16—75. Fick: ARAD. Telefon : 800, 802, -803.
A Banca Gomerclala Italiana s! Romana Bukarest szdvelséyes Intézsie

o szegelt és varrott
Divatos iraicat .
rimias res:ir
“

TIMISOARA, 11,
Bz o) Andrassy-ut 12. sz.

E ollinger Mihdly miiszerész Timisoara

“Vdrudros), Széna-tér 8. Finom esztergamunka, preciz fogaskerekek, nikkelezések

e e

.,

Maison Perdk

i ; noi fodraszat
-inmizurik. Henne-fale hajfestés. Kiilon nBi- és férfi manikiir-szalon. Arcmasszizs

Tgtar Mihdly

SZl‘irb(’) €s sapka készits.
4 ucca 6 szam. )))

Versenyszabdséaga olcsé arak tekintetében
utélérhetetlen. Sapkak mérték utén nagy-
bani és kicsinybeni eladasa. Kész sap-
kékat nagy ,vélasztékban raktaron tart!

Ha szép akar lenni, hasznaljon

Liliomtej-krémet,
Liliom-pudert

Ku I ka-féle Liliomtéj-szappam

Kaghaté kizdrélag a Varosi Gyogyszer-
tarban a ,Fekete sashoz Cetate, Piafa
St. Georghe és a Str. Mercy sarkdn

3 UR A elekrotechnikai
és miiszaki vél-
lalat. Galvanelemek gyara

Telefon 54
Timisoara, Fabrica Calea Buziasului 12

Amerikai boraruhaz

Timisoara, IV., Bonnaz-utca 14. sz.

Ajinlja
dusan 'felszerelt raktirat minden-
nemii bel- és kiilfoldi b6rokben,
cipészkellékek és cipéfelsérészekben

»INDUSTRIA*
Kereskedelmi és Ipari rész.-tirsasig
Ezel6tt: KARCAG HENRIK.
Timigoara, Strada Bratianu (Uri-u.) 31
G6zgépek, motorok, motorekék, gaz-
dasagi és malmaszati gépek, miiszaki
cikkek, petrol, autogummitTelefon 914.
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: manikirszalon, Timisoara, @

: Belv., Grand Hotel Ferdinand :
: Holgyfodraszat, Henne-féle e
@ hajfestés, ondolalas, ni és
o férfi manikiir.



Kizdrolag ezen kerek cimkével
és feher staniol kupakkal elldtott
palackokban kaphaté az ezen
orszdgban még elé nem dllitott

ENGLASH-PORTER-S0R
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Egy kiillénésen erés fekete sér
e R

Nem tévesztendd éssze
hasonlé nevii mds barna sérékkel !

TEEN R I
A feleségem hii
asszony.

A »Kdvidr« részére irta: Tiber.
I.

A »Kis piszkose szeparéjaban

a harmadik tuveg libapezsgdl

hordtadk mar fol, — és Ugorka
Péter, — aki egy ordval az-

el6tt még lenn volt a foldon,
— mdr csaknem elérte a menny-
orszagol, midén Melanie, a
mennyorszag kétségtelen tulaj-
donosnéje, hirtelen  kiragadta
magal a — nem éppen tisztake-
zii, — de gavallér Péter kezé-
bo6l. E megjegyzést, hogy »nem
¢ppen tisztakezii«, ne tessék a
sz6 szoros értelmében venni,
mert arrél mi nem beszélink,
— hanem tessék, — igen tisz-
telt holgyeim — ugy érieni, hogy.
Ugorka Péter, aki azel6tt fold-
hoz ragadt szegény ember volt,
ismeretlen és kiss¢ gyanus mo-
don jutott hirtelen abba a hely-
zetbe, hogy Melanienak haroin
libapezsgot is. fizethessen.
Melanie, tehat kiragadta ma-
gat Péter nem éppen tiszta ke-
zeib6l, ugy, hogy. azok lathatok-,

.zolt,
maga eldtl a szeparé ajtajat ¢s |
miutdn a vele levé két hivata-)

ka vdltak ) és igy kidltott fol:
— Jaj, a férjem!...
1E

Melanie férje, a nyugdijas
sarkutaz6' (ugyanis a- régi  jo
idékben gummisarkokban ula-
szegény,) - belokte tchit

los személy jegyzGkonyvel vett
fol a megtort hazassagroél, igy
kidltott f61:

—- Hah! Ugorka Péter, nem

szégyeled” magad? Te akarod
mas feleségét elesabitani?  In-
kabb vigyaznal a sajat feleséged
erkolesére! Tudd meg, hogy fe-
leséged stirgédnyét épp most vit-
te fel -a lépcson a kézbesits, a
pisszeorru Adolfnak, — mikor
én t6le eljottem! !

— Es, ha szabad tudnom, mit
irt ném. ama strgonyben?

— Mit? Hogy holnap ismét
megfogja litogatni a piszeorru
Adolfot. Tudd meg!

— Meg fogom' tudni! — felelt
Péter és ezzel nyugodtan tavo-
zott.

111

A piszeorru Adolf, épp a har-
madik csésze kapucinerjét itta
aznap, torzskdvéhaza terraszan,
mikor Péter asztalahoz lépett,

— Gazember! — ordilott 1?¢-
ter, mikor Adolfot meglalta.

Adoll hallviAn, hogy nevén szo

litjak, meghajta magat. Paran-

csol velem?

-~ Igen!

— Hat tessék parancsolni!

— A sturgdnyt ide, vagy 16-
vok! — ordild az Adolf talébe.

Adolf lovésrdél hallva, meg-
ijedt ¢s 4tadta a sirgonyt.

Péter szeme szikrikat szort:

— Melanie férje a valot alli-
totta, a sirgony neje hiitlensé-
gérol szolt. Elészor meg akart
haini, — de kozelebb hajolt a
surgonyhoz ¢s boldogan kaca-
gott fol:

— Hisz ez a surgéony nem is
a ném irasa! — wujjongolt ¢és
hazament, hogy megesékolja

‘meggyanusitott, hi nejét...

Szerkesztdi iizenetek

Kéziratokat vissza nem adunk és?
¢ névtelen levelekre nem

valaszolunk h

SARIKA. - Mindaz, amit kérdes, il
is, nem is, ‘aszerint, hogy milyen viszeny.
ban van' az illeté " fiatalemberrel. J¢ is.
mer6stk kozott az ' ilyen apré formakér
dések nem johetnek szamba, feliiletes érint.
keozésnél azonban igen alkalmasak arma,
hogy zavar6 ¢és kellemetlen kovetkezmé.
nyekkel jarjanak. Ha egy fiatalember azt
latja, hogy egy leany feltiné formaban
kozeledik feléje, tobbnyire bele fog a ji
tékha menni, még ha nincsenek is komoly
szandékai. Ilyenkor rendesen azzal nyug
tataj meg magat, hogy elvégre nem 6 a
elsé, a leAnynak lehetett volua elég eszo
hogy léssa, mennyire nem torddik vele,

. ha mégsenm hagyta. bhékében, © lassa a

kovetkezményeit, Es a szegény leawy az
mosgt készpénznek. veszi a forrd pillanté
sokat 'és egyéh figyelmességekel.  Eppen
azort még egyszer ajan!juk, ne hanyagolja
el az illemszabilyokat, ha gyakran kényel
metlenek is, de hasznosak. — K. S. M,
Szép id6 van, ugy-e, Marie? Sok jo ot
letet, helyes/ megfigyelést 6s pszihologidt
talalunk benune. A hibaja ellenben az, hogy
a lényegét hérom sorban mondhatng el &
mégis végteleniil hosszu milieu-rajzba sio-
ritja bele. Nincs - cselekménye; « nincs ge
rince az egésznek. Hogy a kis szinésé-
b6l mem valik boldog grofnd, elhisszik @
sok folosleges anticedencia elmondasa nél
kill is. Pedig azt hissziik, hogy van {ehet
sége. Probalkozzék meg valami massal —
B. Ezek gyéngécskék. — TABAKI hogy
Marokkoban marokkodnak — ezt a sz
tékot az isten sohasem fogja onnek meg
bocsatani. — R—O. Koszonjiik- szépen, d@
rajzokkal béven elvagyunk latva. —
F. Nagyon sok iigyes sor wvan benne:
gyen szives egyszer a szerkesztOségbe e
faradni. — BANI. Nagyon naiv. — J,
Onnek is sz0l ez az tzenet. — MAK. ER
Ugy  hisszitk, talan jobbakat is fog Im¢
— D. CZ. Nem valt be. — VIRIBUS UM
T1S. NEPTANITO. Tuloziak a dolgot. A2
a, szinmiivész, a mi értesiilésiink szermh
szazezer lei cloleget kapott. — L. B (U

‘kava). Az aproshgok mnem valtak Do

[rissebbeket! — W. Kettd bevalt. Kﬁ“ﬁg
jUiiUk kérjiik a folvtatast. — ALOMKED:
Sajnalattal, “ennek a forditasnak nem Y&
hetjik hasznat. — U. F. Két drama V&
leges itéletet mem mondhatunk, de @ ™
kildott dolgokban sok tehetséget nem >t
tunk. Roppant dilettans munkak. -rI,"mﬁcbo
nem adunk, mert ugy sem fogadja “l‘f:
Hanyan igérték mar meg, hogy ha nem ]a
tatjuk az irasra, sohasem fegnak follal i
keziikhe — kovetkezo héten azutdn W 2
iratokat  kaptunk tdlik. — M. A Min
kelté gyénge. A Téli laz még jobb:
miésik, de ez is tele van nénet szentt?
talizmussal. Az a hbizonyos kis leanys
sohasem szeretett senki, akinek ngt e
génye van, aki meghal ¢s halala ‘fwt-‘nk.
welet ir -— nem, nem, vebbﬁlr'n@qrﬂnj-mw
E. 8. Az utols6 bard, cimi batlada for’,
nemi is j6, de mem is idoszeri. Ak
dolgokat szivesen vesziink.
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